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1. Obsah balenia

Balenie palubnej jednotky Sitraffic Sensus

Unit obsahuje tieto komponenty:

e Palubnu jednotku Sitraffic Sensus Unit
vratane batérie;

» Napajaci kdbel na instalaciu do cigareto-
vého zapalovaca s LED indikatorom na-
pajania na konektore;

e Drziak palubnej jednotky;

e Tri prisavky drziaka palubnej jednotky;

¢ Navod na obsluhu palubnej jednotky.

Napajaci kabel na pevnd instalaciu pa-

lubnej jednotky do vozidla nie je sucastou

balenia palubnej jednotky Sitraffic Sensus

Unit.

2. Vseobecné pokyny

e Skontrolujte, Ci je obsah balenia palubnej
jednotky Sitraffic Sensus Unit kompletny,
vybalte vSetky komponenty a skontroluj-
te ich neporusenost.

e Vo vozidle pouzivajte vylucne palubnu jed-
notku a prislusenstvo palubnej jednotky,
ktoré su k vozidlu priradené na zaklade
platne uzatvorenej zmluvy o poskytnuti
palubnej jednotky - palubna jednotka je
neprenosna.

e Ak pocas jazdy po vymedzenych Usekoch
ciest budete vo vozidle prepravovat akti-
vovanu palubnu jednotku, ktord nema byt
v Case prepravy pouzitad na zaznamenanie
mytnych udalosti (tzv. transportny rezim],
ste povinny pred jazdou zavolat na zakaz-
nicku linku alebo v pripade registracie
vozidla do elektronického mytneho sys-
tému ste povinny pred jazdou informovat
pracovnika zakaznickeho miesta.

eV pripade, ze ste uzatvorili zmluvu
0 pouzivani vymedzenych Usekov ciest
v rezime nasledného platenia myta, od-
porGCame vam, aby ste palubnu jed-
notku pripojili k elektrickej sustave vo-
zidla prostrednictvom pevnej instalacie.
VyuZite napdjaci kabel na pevnuinstalaciu
urceny prevadzkovatelom systému a vy-
uzite sluzby autorizovanych partnerov.
Zoznam autorizovanych partnerov je zve-
rejneny na kazdom kontaktnom mieste,
distribu¢nom mieste a zaroven na inter-
netovom portali.

e Kazdlu poruchu, nespravnu funkcnost,
kradez, stratu, zni¢enie a/alebo posko-
denie palubnej jednotky ozndmte bez-
odkladne prevadzkovatelovi systému na
zakaznickej linke +421235111111.
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3. Indikacné, signalizacné
a ovladacie prvky

Na Celnej strane palubnej jednotky sa na-
chadzajd indikacné, signalizacné a ovlada-
cie prvky. Ich vyznam je popisany nizsie.

1
5
4 ‘ 6
2 .—gm5733 __ 7
3

Vyznam

| SIT-0021a eps

Kategoria vozidla
Evidencné cislo vozidla

Stvorsmerové naviga¢né tlacidlo uréené na:

- nastavenie kategorie vozidla a poctu naprav

- aktivaciu a deaktivaciu akustickej signalizacie

- vynutenie komunikacie s elektronickym mytnym systémom
LED indikator celkového stavu

Komercny stav
Pripojenie k externému napajaniu
Stav batérie

Nastavenie reproduktora (zapnuty/vypnuty)

O,



4.Umiestnenie a instalacia e Pripevnite prisavky k drZiaku (obrazok

palubnej jednotky Sitraffic ¢. 1). V pripade, Ze nie je napajaci kabel

Sensus Unit pripojeny k palubnej jednotke, pripojte ho
podla obrazka ¢. 2.

SIT-0002 eps

SIT-0001 eps

e Vyberte vhodné miesto na instaldciu pa- e Pripevnite drZiak s prisavkami na miesto
lubnej jednotky (obrazok ¢. 3) a priestor urCené na instalaciu a silne pritlacte
Celného skla, kde budete instalovat pa- v strede kazdej prisavky (obrazok ¢. 5).
lubnd jednotku, dékladne odistite (obra-
zok C. 4).

SIT-0004 eps

SIT-0005 eps
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SIT-0008a eps >4

SIT-0006 eps

SIT-0007 eps

e Nasadte palubnu jednotku na drziak tak, (obrazok ¢. 7) a skontrolujte, ¢i na ko-
aby ste poculi spatnd zvukovl vazbu, nektore svieti zelena LED, ktora indikuje
tzv. kliknutie/cvaknutie (obrazok ¢. 6). korektny kontakt na napajanie palubnej

e Pripojte napajaci kabel palubnej jednot- jednotky.

ky do zasuvky cigaretového zapalovaca

5. Nastavenie palubnej jednotky eV procese preberania palubnej jednotky

Sitraffic Sensus Unit si skontrolujte tak spravnost udajov, ako

aj spravnost indikovaného nastavenia pa-

e Aktivaciu a zakladné nastavenie palubnej lubnej jednotky a indikovaného prevadz-
jednotky vykonava povereny pracovnik kového stavu palubnej jednotky.

prevadzkovatela systému, a to na zakla-
de Udajov uvedenych v zmluve o pouziva-
ni vymedzenych Usekov ciest a v zmluve
o poskytnuti palubnej jednotky.



Nastavenie palubnej jednotky Sitraffic Sensus Unit

Kategorie vozidiel podliehajuce povinnosti Uhrady myta Displei
v Slovenskej republike piel

od3,5tdo 12t €

BA-05736

Nakladné

vozidla [ 1) (]
BA-05736

(VAERYET Napravy

[ ]
BA-05736

(T )
BA-05736

0d35tdo12t
BA-05736
Autobusy

12 t aviac
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¢ Palubna jednotka nema Ziadne tlacidlo
na zapnutie alebo vypnutie, zacne praco-
vat vzdy po pripojeni k zdroju napajania.
V pripade, Ze je palubnd jednotka pripoje-
na k zdroju napajania, zapne sa vzdy:

- ked' zapnete zapalovanie (obrazok ¢. 8),

alebo

- ked bude vozidlo uvedené do pohybu,

alebo

- po stlaceni navigacného tlacidla.

SIT-0009a eps

e Pred jazdou, pocas jazdy a po ukonceni
jazdy po vymedzenych Usekoch ciest ste
povinny kontrolovat funkcnost a sprav-
nost nastavenia palubnej jednotky.

e V pripade, Ze pred pouzivanim alebo po-
cas pouzivania vymedzenych Usekov ciest
ddjde k zmene poctu naprav vozidla (napr.

pripojenie privesu), ste povinny zmenit

prostrednictvom prislusného ovladacie-
ho prvku palubnej jednotky Udaj o pocte
naprav tak, aby zodpovedal skutocnej ka-
tegérii vozidla/skutocnému a redlnemu
pocCtu naprav.

e Na zmenu poctu naprav pouzite navi-
gacné tlacidlo a stlacajte ., 4" alebo ., »",
kym sa pocet naprav zobrazenych v pri-

sluSnom symbole nezhoduje s vasim vo-
zidlom alebo s vaSou jazdnou sUpravou
(obrazok ¢. 9).

e Aktivaciu alebo deaktivaciu akustickej
signalizacie mozete vykonat stlacanim
navigacného tlacidla , A ,alebo , v ", kym
sa neobjavi symbol reproduktora. Na
aktivaciu alebo deaktivaciu reproduktora
pouZite navigacné tlacidlo a stlacte , <"
alebo .. »". Po dokonceni vasho vyberu
mozete stlacenim , A" alebo , v " prejst
do Standardného prevadzkového zobra-
zenia, pripadne sa obrazovka po kratkom
Case vrati spat do rezimu Standardne;j
prevadzky (obrazok ¢. 10).

O
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SIT-0011b eps.

6. Prevadzkovy stav palubnej jednotky Sitraffic Sensus Unit

Prevadzkovy Stavovy . . .

AKTIVNA

Palubnd jednotka Sitraffic Sensus Unit indikuje
prevadzkovy stav, ktory umoznuje ziskanie Udajov
potrebnych na vypocet myta a na vykon kontroly Ghrady
myta.
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Prevadzkovy Stavovy . . .
stav ] LED indiktor Displej Popis

>

Palubnd jednotka Sitraffic Sensus Unit indikuje v rezime

predplateného myta skutoc¢nost, Ze vySka predplateného

myta je rovna alebo nizsia, ako je stanoveny minimalny

zostatok predplateného myta. Prevadzkovatel vozidla
a/alebo vodic¢ vozidla je povinny predplatit si myto alebo
opustit vymedzené Useky ciest.

V pripade, Ze prevadzkovatel vozidla a/alebo vodi¢
vozidla pouziva vymedzené Useky ciest v rezime
nasledného platenia myta, palubna jednotka
indikuje skuto¢nost, Ze vyska Ghrady myta v jednom
fakturacnom obdobi dosiahla 80 % z vysky bankovej
zaruky a/alebo hotovostnej zabezpeky.

VAROVANIE
Zeleny blika

>

Palubnd jednotka Sitraffic Sensus Unit indikuje

skutoénost, Ze prevadzkovatel vozidla a/alebo vodic¢

vozidla, ktory pouziva vymedzené Useky ciest v rezime

predplateného myta, nema predplatené myto -

prevadzkovatel vozidla a/alebo vodi¢ vozidla nesmie

pouzivat vymedzené Useky ciest bez Ghrady myta.

V pripade rezimu nasledného platenia myta palubna

jednotka indikuje skutoénost, Ze vySka Uhrady myta

) vjednom fakturacnom obdobi dosiahla 99 % z vysky

’ bankovej zaruky a/alebo hotovostnej zabezpeky,

BLOKOVANA // alebo skutocnost, Ze palivova karta bola zablokovana
vydavatelom palivovych kariet, alebo doslo k uplynutiu

(vlerven)'/ v strede, lehoty platnosti palivovej karty, prostrednictvom ktorej

je zabezpeceny zavazok Uhrady myta. Prevadzkovatel

vozidla a/alebo vodi¢ vozidla nesmie pouzivat

: vymedzené Useky ciest, pokial nevykona dodatoéné

vozidla zabezpecenie zavazku Ghrady myta.

V pripade technického zablokovania je v strede

displeja namiesto kategérie vozidla zobrazeny varovny

trojuholnik - prevadzkovatel vozidla a/alebo vodié

vozidla nesmie pouzivat vymedzené Useky ciest.

NEIIES)
kategorie

>

Palubnd jednotka Sitraffic Sensus Unit indikuje
skutoc¢nost, Ze palubna jednotka je deaktivovana

a neumoznuje ziskat Gdaje potrebné na vypocet myta
a na vykon kontroly Uhrady myta - prevadzkovatel
vozidla a/alebo vodi¢ vozidla nesmie pouzivat
vymedzené Useky ciest.

DEAKTIVOVANA
Cerveny blika




e V pripade, Ze palubnd jednotka Sitraffic
Sensus Unit indikuje prevadzkovy stav
varovania, blokovania, deaktivovanej pa-
lubnej jednotky alebo v stave aktivna
nezobrazuje stanovené indikatory, postu-
pujte predovsetkym v sulade s prislusny-
mi ustanoveniami platného a Ucinného
zédkona C. 474/2013 Z. z. o vybere myta
za pouzivanie vymedzenych Usekov po-
zemnych komunikacii a o zmene a dopl-
neni niektorych zakonov v platnom zneni,
ako aj v sulade so vSeobecnymi obchod-
nymi podmienkami spravcu vyberu myta

prenos Uspesny

prenos zlyhal

e Ak pouzivate palubnd jednotku mimo
Uzemia Slovenskej republiky, upozorni
vas na tuto skutocnost chybajuici symbol
eura na displeji a stavovy LED indikator,
ktory bude vypnuty.

a s tymto ndvodom na obsluhu palubnej
jednotky.

¢ V pripade, Ze vas zdkaznicka linka vyzve
vykonat vynuteny prenos Udajov z palub-
nej jednotky (t. j. prenos Udajov z palub-
nej jednotky do elektronického mytneho
systému prostrednictvom stlacenia na
to uréeného tlacidla), stlacte navigac-
né tladidlo , A" a podrzte ho najmengj
5 sekdnd, pokial nezaznie dvojité pipnutie
reproduktora ako potvrdenie vami reali-
zovaného vynuteného prenosu.

zobrazenie pokusu o nadviazanie spojenia

e Transportny rezim je indikovany tymto
symbolom, ktory sa zobrazi v lavom dol-
nom rohu displeja:d)
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7. Zakladné bezpecnostné pokyny e Zabrante vniknutiu akychkolvek cudzich
predmetov, prachu a tekutin do palubnej
¢ Nepouzivajte palubnu jednotku v rozpore jednotky. Na Cistenie nepouzivajte prcha-

s navodom na jej obsluhu. vé rozpustadla, napr. alkohol, riedidlo,

e Palubnu jednotku neobsluhujte pocas ve- benzin a drsné Cistiace prostriedky.
denia motorového vozidla, ovladanie pa- eV pripade, Ze palubna jednotka bude Upl-
lubnej jednotky je z dovodu bezpecnosti ne alebo ciastocne nefunkcna v dosled-
zablokované. ku nespravneho alebo neopravneného

e Nestlacajte tlacidld hranatymi a/alebo pouzivania, alebo ked vykazuje zndmky
ostrymi predmetmi (napr. perom). Za- mechanického alebo iného poskodenia,
brante akémukolvek mechanickému alebo ked nebude vratend v stanovenej
manipulovaniu s palubnou jednotkou, lehote, prevadzkovatel systému je oprav-
ktorého dosledkom je povrchové posko- neny Uctovat za poskodenie palubnej jed-
denie palubnej jednotky (napr. popisanie, notky zmluvnu pokutu podla aktualneho
nalepovanie nalepiek a iné). sadzobnika poplatkov.

¢ Palubnu jednotku smiete pripojit vyluc-
ne na jednosmerné napatie v rozsahu
9-32V.

e Pravidelne kontrolujte, ¢i napajaci kabel
nie je poskodeny.

e Zabrante nadmernému pdsobeniu teplo-
ty, ndrazom a otrasom.
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1. Content of the package

The Sitraffic Sensus On-Board Unit package

comprises the following components:

e Sitraffic Sensus On-Board Unit including
a battery

e Power cable for an installation into
a cigarette lighter socket with a LED
indicator of supply on the connector

e On-Board Unit holder

e Three rubber suckers for the On-Board
Unit holder

¢ On-Board Unit service manualy

The power cable for firm installation of the

On-Board Unit into a vehicle is not a part of

the Sitraffic Sensus On-Board Unit

package.

2. General instructions

e Check the Sitraffic Sensus On-Board
Unit package for completeness, unwrap
all the components and check if they are
intact.

In a vehicle you may only use the On-
-Board Unit and its accessories assigned
to the vehicle according to a valid Contract
on the Provision of the On-Board Unit -
the On-Board Unit is not transferrable.

If while driving on specified road sections
you transport an activated On-Board
Unit in the vehicle and this On-Board
Unit is not to be used at the time of
transportation for recording the toll
events (so-called transport mode), before
the start of your journey you are liable

to contact the customer service line or
in the case of vehicle registration in the
electronic tolling system you are liable to
inform a worker of the customer point.

If you have a Contract on the Use of
Specified Road Sections in the post-paid
toll regime, we recommend connecting
the On-Board Unit to the vehicle’s electric
system using a firm installation method.
Use the power cable for firm installation
determined by the system operator and
use the services of authorised centres.
The list of authorised centres is available
at every Contact Point, Distribution Point
and at the web portal.

Report any failure, improper functioning,
theft, loss, liquidation and/or damage
of the On-Board Unit without any delay
to the system operator on the customer
service line +421 235111111.
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3. Indication, signalling and
controlling components

Indication, signalling and controlling
components have the function described in
the table below.

SIT-0021a eps

_

_ Vehicle category
_ Vehicle registration number

Four-directional navigation button for:

- setting the vehicle category and number of axles

- acoustic signalling activation and deactivation

- requesting communication with the electronic tolling system

LED indicator of overall status

Commercial position
_ Connection to external power supply
_ Battery position

Loudspeaker setting (on/off)

O,



4. Sitraffic Sensus On-Board Unit e Connect the rubber suckers onto the

position and installation holder (picture 1). If the power cable
is not connected to the On-Board Unit,

connect it following the picture 2.

SIT-0002 eps

SIT-0001 eps

e Fix the holder with rubber suckers onto
Unitinstallation (picture 3) and thoroughly the point determined for installation
clean the point on the windscreen where and press strongly in the centre of every
you will install On-Board Unit (picture 4). rubber sucker (picture 5).

¢ Chose a suitable place for the On-Board

SIT-0004 eps

SIT-0005 eps
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e Fit the On-Board Unit to the holder until
you hear a feedback sound - so-called
click/tick sound (picture 6).

e Connect the On-Board Unit's power cable
to the cigarette lighter socket (picture 7)

and check if a green LED light indicating
the correct contact for On-Board Unit
power supply is on.

SIT-0006 eps

SIT-0008a eps 9

SIT-0007 eps

5. Sitraffic Sensus On-Board Unit
setting

e Activation and basic On-Board Unit
setting is done by an authorised worker of
the system operator according to the data
provided in the Contract on the Use of
Specified Road Sections and in the

Contract on the Provision of the On-
-Board Unit.

e When taking over the On-Board Unit
check the data correctness and the
correctness of the indicated On-Board
Unit setting and indicated operating state
of it.



Sitraffic Sensus On-Board Unit setting

Vehicle categories obliged to pay toll in Slovakia Display

from3.5tto 12t

BA-05736

Lorries [ 1)

(]
BA-05736
12 tand

more

[ ]
BA-05736

(T )
BA-05736

from3.5tto 12t
BA-05736

12 t and more
BA-05736
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e The On-Board Unit has no button for - you start the engine [picture 8); or
switching it on/off; it always starts to - when the vehicle star ts to move; or
work when it is connected to the power - after pressing the navigation button.
supply. If the On-Board Unit is connected
to the powersupply, it will be switched on
always when:

SIT-0009a eps

e Before, during and after driving on .4 or ,»" until the number of axles
specified road sections you are liable to displayed in the relevant symbol equals
check the functioning and correctness of with the situation of your vehicle or
the On-Board Unit setting. vehicle train (picture 9).

e If before or while driving on specified e Acoustic signalling may be activated or
road sections the number of vehicle axles deactivated by pressing the navigation
is changed (e.g. connecting a trailer], button .. A or ,¥" until the loudspeaker
by means of the relevant controlling symbol is displayed. Use the navigation
component of the On-Board Unit you button“«4™ or ,»" for the loudspeaker
are liable to change the data about the activation or deactivation. When your
number of axles so that it corresponds selection is completed by pressing
with the real vehicle category/real .A" or ,v" you can get to the standard
number of axles. operation screen and/or after a short

* To change the number of axles, use the period of time the screen gets back to the
navigation button and continue pressing standard operation regime (picture 10).

®
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SIT-0011b eps.

6.0perating states of Sitraffic Sensus On-Board Unit

In effect from 1 August 2014

Operating o . -

The Sitraffic Sensus On-Board Unit is indicating an
operating status providing for obtaining the data needed

for the toll calculation and toll payment check

ACTIVE

Green light
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Operating

state LED indicator Display Description

< ) g

The Sitraffic Sensus On-Board Unit in the pre-paid toll
regime is indicating the fact that the amount of pre-paid
tollis equal to or lower than the determined minimum
balance of pre-paid toll. The vehicle operator and/or
0 vehicle driveris liable to pre-pay the toll or to leave the
specified road sections.
If the vehicle operator and/or vehicle driver is using
Flashing light Flashing | the specified road sections in the post-paid toll regime,
green light the On-Board Unit is indicating the fact that the toll
payment in one invoicing term achieved 80% of the bank
guarantee and/or cash deposit.

WARNING

The Sitraffic Sensus On-Board Unit is indicating the fact
that the vehicle operator and/or vehicle driver using the
specified road sections in the pre-paid toll regime does
not have the toll pre-paid - the vehicle operator and/or
vehicle driver may not use the specified road sections
without the toll payment.

If using the post-paid toll regime, the On-Board Unit is

p indicating the fact that the toll payment in one invoicing
// term achieved 99% of the bank guarantee and/or cash

or

BLOCKED deposit or the fact that the fleet card has been blocked
by the fleet card issuer or that the fleet card by means
Red light in the centre, of which the toll payment is done has expired. The
vehicle operator and/or vehicle driver may not use

the specified road sections if failing to secure the toll
payment liability additionally.

In the case of technical blocking, in the display centre
instead of the vehicle category there is a warning
triangle displayed - the vehicle operator and/or vehicle
driver may not use the specified road sections.

instead
of the vehicle
category

The Sitraffic Sensus On-Board Unit is indicating the
fact that the On-Board Unit has been deactivated and

does not provide for obtaining the data needed for the
DIENCTEEL toll collection and the toll payment check - the vehicle
Flashing operator and/or vehicle driver may not use the specified
red light road sections.




o |f the Sitraffic Sensus On-Board Unit in-
dicates a warning, blocking, deactivated
On-Board Unit states or if in an active
state it does not display indicators, fol-
low mainly the appropriate provisions
of the applicable and effective Act No.
474/2013 Coll. on Toll Collection for the
Use of Specified Sections of Roads and on
amendments and supplements to certain
acts and also in compliance with the Gen-
eral Business Terms and Conditions of
the Toll Collection Administrator and the
present On-Board Unit Service Manual.

e If using the On-Board Unit outside the
territory of the Slovak Republic, a missing
euro symbol from the display will warn
you about this fact and the position LED
indicator will be off.

Transmission failed

o [f the customer service line requests
a forced data transmission from the On-
-Board Unit (i.e. data transmission from
the On-Board Unit into the electronic
tolling system by pressing the relevant
button), press the navigation button , A"
and keep it pressed for at least 5 seconds
until you can hear a double beep
loudspeaker sound as a confirmation of
the forced transmission done by you.

Attempt for connection

Successful transmission

e The transport regime is indicated by the
following symbol displayed in the bottom
left corner of the display: d)



On-Board Unit Service Manual

7. Basic security instructions e If the On-Board Unit is fully or partially

non-functioning in result of incorrect

eDo not use the On-Board Unit in or unauthorised use or if it shows any

contradiction with its service manual. signs of mechanical or other damage or

e Do not manipulate with the On-Board if it is not returned within a determined

Unit while driving a vehicle, its control is deadline, the system operator is entitled

blocked for safety reasons. to charge a contractual fine for On-Board

e Do not press the buttons using angular Unit damaging ac cording to the current
and/or sharp objects (e.g. a pen). Prevent tariff of fees.

any mechanical handling of the On-Board
Unit resulting in its surface damage (e.g.
writing on it, sticking stickers onto it,
etc.).

e The On-Board Unit may only be connected
to direct-current voltage in the range
from 9to 32 V.

e Check regularly whether the power cable
is not damaged.

e Prevent any excessive impact of
temperature, hits and shak es.

e Prevent penetration of any external
objects, dust or liquids into the On-Board
Unit. Do not use any evaporable solvents
such as an alcohol, thinner, petrol and
coarse detergents for cleaning.
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1. A csomagolas tartalma

A Sitraffic Sensus Unit fedélzeti egység

csomagolds tartalma a kovetkezé:

e Sitraffic Sensus Unit fedélzeti egység
beleértve az elemeket is,

e Tapkdbel a jarm{ szivargyujtéjahoz

vald csatlakoztatdshoz, a taplalast
a konnektoron LED jelzi,
e Fedélzeti egység-tartd,
o A fedélzeti-egység tartdjadhoz harom

tapaddkorong
e Kezelési Utmutatd Sitraffic Sensus Unit
fedélzeti egységhez
A stabil beszerelés( Sitraffic Sensus Unit
fedélzeti egység csomagoldsa tapkabelt
nem tartalmaz.

2. Altalanos tudnivalék

e Ellendrizze le a Sitraffic Sensus Unit fe-
délzeti egység csomagolasanak komp-
lettségét, csomagoljon ki minden alkat-
részt és ellendrizze le sértetlenségét.

¢ A jarm(ben kizarolag az érvényes fedél-
zeti egység rendelkezésre bocsatasardl
sz6lo szerz6désben hozza rendelt fedél-
zeti egységet és tartozékait hasznalja -
a fedélzeti egység nem ruhazhato at.

e Amennyiben a kijelolt Utszakaszon a jar-
mUben aktivalt fedélzeti egységet szallit,
de az adott id6ben Utdijas eseményt nem
kell rogziteni (Un. szallitdsi Gzemmad),
az Ut eldtt kapcsolatba kell lépni az tigy-
félszolgalattal vagy a jarmd elektronikus
Utdijrendszerbe vald regisztralasakor az
Ut el6tt errél a tényrdl tajékoztatnia kell
az ligyfélszolgalati kézpont dolgozojat.
Abban az esetben, ha a kijeldlt Utszaka-
szok haszndlatarol sz4l6 szerzédést utod-
lagos utdijfizetési modban kototték meg,
azt ajanljuk, hogy a Fedélzeti egységet
stabilan csatlakoztassa a jarmd{ elekt-
romos rendszeréhez. Erre a célra hasz-
nalja a rendszeriizemeltet6 altal meg-
hatarozott stabil beszerelésre szolgalé
tapkabelt és vegye igénybe hitelesitett
partnereink szolgaltatasait. A hitelesitett
partnerek jegyzéke minden Kapcsolat-
tartd és Ertékesitési ponton valamint az
Internetes portalon megtalalhato.

A fedélzeti egység minden hib3janak,
helytelen m(ikodésének, eltulajdonitasa-
nak, elvesztésének, megsemmisitésének
és/vagy sériilésének tényét a rendsze-
rizemeltetének haladéktalanul jelentse
be a +421 235111111 ugyfélszolgalati
vonalon.
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3. Mutato, visszajelzo és
miikodteto elemek

A mutatd, visszajelz6 és miikodteto
elemek magyarazatat az alabbi tablazat
tartalmazza:

N B
&
3
w
>
W N O 1 =

SIT-0021a eps

Gépjarmi-kategoria
Forgalmi rendszam

Négyiranyu navigacios gomb:

- agépjarmiikategoria és a tengelyszam beallitasa

- az akusztikus kijelzo kiiktatasa

- az elektronikus utdijrendszerrel valo kommunikacio kikényszeritése
Altalanos allapot-visszajelzé LED

Kommersz allapot
Csatlakozas kiilso taplalasra

Az elem allapota

Hangszéré beallitasa (ki-/bekapcsolas)



4. A Sitraffic Sensus Unit fedélzeti
egység elhelyezése és
beszerelése

* Rogzitse a tapaddkorongokat a tartéhoz
(1. sz. 4bra). Abban az esetben, ha
a tapkabel nincs a fedélzeti egységhez
csatlakoztatva, kdsse be a 2. sz. dbra sz
erint.

SIT-0001 eps

SIT-0002 eps

¢ Hatadrozza meg a fedélzeti egység besze-
relésére alkalmas helyet (3. sz. dbra) és
ezen a teriileten a szélvéd6t alaposan

tisztitsa meg (4. sz. abra).

e A kivalasztott helyen rogzitse a tartét
a tapaddkorongokkal és a tapaddkoron-
gokat egyenként kozépen erésen nyomja
meg (5. sz. abra).

SIT-0004 eps

SIT-0005 eps
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* A fedélzeti egységet helyezze ra a tartd-
ra oly moédon, hogy kattanast hallatsszon
(6. sz. abra).

e Csatlakoztassa a tapkabelt a jarm( szi-
vargyujtéjahoz (7. sz. dbra) és ellendrizze

le, hogy a konnektoron a zold LED vilagit
e, ez jelzi a fedélzeti egység tapfeszilt-
ségre valo korrekt csatlakozasat.

SIT-0006 eps

SIT-0008aeps >4

SIT-0007 eps

5. A Sitraffic Sensus Unit fedélzeti
egység beallitasa

o A fedélzeti egység aktivalasat és az alap-
bedllitast a rendszeriizemeltetdé meg-
bizott dolgozdja végzi el a kijeldlt Utsza-
kaszok haszndlatardl sz4l6 és a fedélzeti
egység rendelkezésre bocsatasardl sz4lo
szerzédésben szerepld adatok alapjan.

o A fedélzeti egység atvételekor gy6z4djon

meg az adatok, a fedélzeti egységen ki-
mutatott beallitds, valamint a kimutatott
lizemallapot helyességérdl.



A Sitraffic Sensus Unit fedélzeti egység beallitasa

A Szlovakiaban dij fizetésére kotelezett jarmUkategoridk

3,5-t6l - 12 t-ig

BA-05736

Tehergép-

jarmivek [ [ ] (]
BA-05736

12 t felett Tengely

[ ]
BA-05736

(T )
BA-05736

3,5-t8l - 12 t-ig
BA-05736

Autdbuszok

12 t felett
BA-05736




o A fedélzeti egységen nincs be- ill. ki- rd van csatlakoztatva a tapfesziiltség-

kapcsolé nyomégomb, az egység a tap- re, a fedélzeti egység mindig bekapcsol
fesziltségre valé csatlakozds pilla- - gyljtdskor (8. sz. &bra) vagy
natdban ép m(ikodésbe. Abban az - ha a jarm{ mozgasba jon vagy
esetben, amikor a fedélzeti egység mar - a navigacids gomb megnyomasakor.

SIT-0009a eps

e A kijelolt Utszakaszok igénybe vétele .»" jelet addig nyomkodja, amig a ki-
el6tt, menet kozben és az Ut megtétele jelzén nem jelenik meg a Jarmi vagy
utdn koteles ellendrizni a fedélzeti egy- jarmuszerelvény aktualis tengelyszama
ség helyes beadllitasat és miikodéképes- (9. sz. 4bral).
ségét. ¢ A hangjelzés aktivalasahoz vagy deakti-

e Abban az esetben, ha a kijeldlt utsza- valdsdhoz a navigaciés nyomoégombon
kaszok igénybe vétele el6tt vagy menet a“"A vagy .v" jelet addig nyomkodja,
kozben megvaltozik a tengelyszam (pl. amig nem jelenik meg a hangszérd szim-
potkocsi csatoldsa) koteles a Fedélzeti béluma. Az aktivaldshoz vagy deaktiva-
egység megfeleld mdkodtetd elemével lashoz nyomja mega.. <" vagy .. » " nyilat.
a tengelyszamot beallitani, Ugy, hogy az Miutan kivalasztotta a megfeleld bedlli-
megfeleljen a jarmd valds kategoriajanak tast a“A" vagy .. v" nyil nyomkodasaval
/a valds tengelyszamnak. visszajut a standard Gizemmod abrazola-

e A tengelyszam beallitdsara hasznalja saba, vagy a kijelz6 rovid id6 utan vissza-

a navigaciés nyomdgombot, a ., <" vagy tér standard zemmddba (10. sz. abral.
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BA-05736 BA-05736 %

SIT-0010b eps.
SIT-0011b eps.

6. A Sitraffic Sensus Unit fedélzeti egység lizemallapotai

Ervényes 2014. augusztus 1-jét6l
visszajelz6

A Sitraffic Sensus unit fedélzeti egység jelzi

az tizemallapotot, mely lehetdvé teszi az Gtdij
kiszamitasahoz sziikséges adatok megszerzését
és az utdij kifizetésének ellendrzését.
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LED Allapot-

Uzemallapot N A
visszajelz6

Kijelz6 Magyarazat

>

A Sitraffic Sensus unit fedélzeti egység az eléfizetéses
Utdijrendszer esetén jelzi azt a tényt, miszerint az elére
kifizetett Utdij 6sszege megegyezik vagy alacsonyabb,
mint az eléfizetéses Gtdij megengedett minimalis
maradvanydsszege. A jarm( tizemeltet§je és/vagy
FIGYELMEZ- 0 vezetc’)’lje kb"qeleﬂs e!é’re kifizetni az Gtdijat, vagy el kell

. hagynia a kijeldlt Utszakaszokat.
TETES Abban az esetben, ha a jarm{ tzemeltetdje és/vagy
Zolden - villogd vezetdje a kijeldlt Utszakaszokat az utélagos Utdijfizetési
rendszerben hasznalja, Ugy a fedélzeti egység jelzi azt a
tényt, miszerint az egy szamlazasi idészakban kifizetett
Utdij 6sszege elérte a bankgarancia és/vagy készpénzes
biztositék 80%-4at.

A Sitraffic Sensus unit fedélzeti egység jelzi azt a tényt,
miszerint a jarmi Gzemeltet§jét és/vagy vezetdjét
illetéen, aki a kijelolt Utszakaszokat az eléfizetéses
Utdijrendszerben hasznalja, nincs eldre kifizetve

az utdij - a jarmi tizemeltetdje és/vagy vezetdje az
Utdij kifizetése nélklil nem hasznalhatja a kijelolt
Utszakaszokat.

Az utdlagos utdijfizetési rendszer esetébena

fedélzeti egység jelzi azt a tényt, miszerint az egy
szamlazasi id6szakban kifizetett Gtdij 6sszege elérte

a bankgarancia és/vagy készpénzes biztositék 99%-
BLOKKOLT at, vagy azt a tényt, miszerint az Gzemanyagkartyat
blokkolta az tizemanyagkartyak kibocsatéja, vagy letelt
annak az izemanyagkartyanak az érvényessége, mely
altal biztositott az utdijfizetési kiotelezettség teljesitése.
S Ajarmi lzemeltetje és/vagy vezetGje nem hasznalhatja
kategoriaja a kijelolt Gtszakaszokat mindaddig, amig nem
helyén gondoskodik az utdijfizetési kotelezettség teljesitésének
utdlagos biztositasardl.
M(szaki okok miatti blokkolas esetén a kijelz6 kozepén
a jarm( kategoriaja helyett megjelenik a figyelmeztet6
haromszdg - a jarm{ tzemeltetdje és/vagy vezetdje nem
hasznalhatja a kijeldlt Utszakaszokat.

kozépen,
a jarm

>

A Sitraffic Sensus unit fedélzeti egység jelzi azt

a tényt, miszerint a fedélzeti egység deaktivalt,

, és nem teszi lehet6vé az Gtdij kiszamitasahoz
DEAKTIVALT sziikséges adatok megszerzését és az Gtdij

: _ kifizetésének ellendrzését - a jarmi lzemeltetdje
Piros - villog és/vagy vezetGje nem hasznalhatja a kijelolt
Utszakaszokat.




 Ha a Sitraffic Sensus Unit fedélzeti egy-
ség a deaktivalt fedélzeti egység figyel-
meztet6 vagy blokkolt Uzemallapotat
mutatja, vagy aktiv allapotban nem je-
lennek meg a meghatarozott indikatorok,
abban az esetben elsGsorban az érvényes
és hatdlyos, a kijelolt kozUtszakaszok
hasznalataért fizetendd utdij beszedésé-
rél, valamint egyes torvények moédosita-
sarol és kiegészitésérdl szolo 474/2013
Tt. sz. torvény vonatkozd rendelkezései,
ill. azok késébbi moédositasai szerint kell
eljarni, tovabba az Utdijkezeld Tarsasag

e Abban az esetben, ha a fedélzeti egysé-
get a Szlovak Koztarsasag teriletén kiviil
haszndlja, a tényt a kijelz6n hidnyzé €
szimbo6lum és a kikapcsolt LED allapot-
jelzé jelzi.

Sikeres adatatvitel

Altalanos Uzleti Feltételei és A fedélzeti
egység kezelési Utmutatdja szerint.

e Abban az esetben, ha az ligyfélszolgalati
vonal felszélitja az adatok fedélzeti egy-
ségrél vald kényszer( atvitelére (azaz
adatatvitel a fedélzeti egységrél az elek-
tronikus Utdijrendszerbe az erre hivatott
nyomdégomb segitségével), nyomja meg
a navigaciés gombon a , A" ajelet és tart-
sa legalabb 5 méasodpercig lenyomott al-
lapotban, addig, amig kétszer nem csipog
a hangszoro jelezve azt, hogy az On altal
kikényszeritett adatatvitel megvaldsult.

A megkisérelt kapcsolatfelvétel megjelenitése

Meghidsult adatatvitel

° A szallitdsi Uzemmddot a kijelzé bal
als6 sarkaban megjelend szimboélum

mutatja: d)



Kezelési utmutato fedélzeti egységhez

7. Alapveto biztonsagi eloirasok benzin és ne hasznaljon erre a célra sd-
roldszereket.

e Fedélzeti egységet a haszndlati Utmuta- e A fedélzeti egység teljes vagy részleges
téval ellenkezé mddon ne hasznalja. mikodésképtelenségét okozd helytelen

o A Fedélzeti egységet a gépjarmu vezeté- vagy jogosulatlan hasznalat, mechanikus
se kdzben ne haszndlja, a fedélzeti egy- vagy mas jellegli rongalas esetén, vagy
ség mUkodtetése biztonsagi okbdl ekkor ha a fedélzeti egység a megadott idében
blokkolva van. nem lesz visszaszolgaltatva, a rendsze-

e A nyomdgombokat ne nyomkodja éles és/ rizemeltetd az aktualis dijszabds értel-
vagy szdgletes targy segitségével (pl. ird- mében Fedélzeti egység megrongalasa-
tollal). Akadélyozza meg, hogy a fedélzeti ért. kotbért jogosult felszamolni.

egység felllete barmilyen mechanikus
manipulacié (firkalas, matricaragasztas
és mas) kovetkeztében megsériljon.
o A Fedélzeti egység kizarélag 9-32 V-os
egyenaramu tapfesziiltségre kothetd ra.
* Rendszeresen ellendrizze le a tapkabel
sértetlenségét.

¢ Akadalyozza meg, hogy a Fedélzeti egy-
ség hé, Utés vagy razkoédas hatasanak
legyen kitéve.

¢ Akadalyozza meg, hogy a fedélzeti egység
belsejébe idegen targyak, por vagy folya-
dék kerdiljon. Tisztitdsra ne alkalmazzon
illékony olddszert, mint pl. a szesz, higito,






Bedienungsanleitung des Fahrzeuggerates

@ Grundlegende Anleitung zur
Bedienung des Fahrzeuggerates
Sitraffic Sensus Unit

T.Inhaltder Packung. .......ccciiiiiiiii i i s ensnransannnnnrnnnns 40
2. Allgemeine ANWEISUNGEN. . .. ..o iiintcirarennnrannnrnnnnrannnnnnns 40
3. Identifikation-, Signalisierungsund Betatigungselemente ............. 41

4. Anbringung und Installation des Fahrzeuggerates Sitraffic Sensus Unit . 42

5. Einstellung des Fahrzeuggerates Sitraffic Sensus Unit ................ 43
6. Betriebslagen des Fahrzeuggerates Sitraffic Sensus Unit.............. 47
7. Grundlegende Sicherheitsanweisungen ............cviiiiiinninnnns 50



1. Inhalt der Packung

Inhalt der Packung des Fahrzeuggera-

tes Sitraffic Sensus Unit enthalt folgende

Komponente:

e Fahrzeuggerat Sitraffic Sensus Unit, ein-
schlieBlich der Batterie

¢ Speisekabel fiir die Installierung in den
Zigarettenziinder mit LED Indikator der
Speisung auf dem Stecker

e Halter des Fahrzeuggerates

e Drei Saugnapfchen des Halters des Fahr-
zeuggerates

e Anleitung zur Bedienung des Fahrzeug-
gerates

Das Speisekabel fir die feste Installation

des Fahrzeuggerates in dem Fahrzeug ist

kein Bestandteil der Packung des Fahr-

zeuggerates Sitraffic Sensus Unit.

2. Allgemeine Anweisungen

e Uberpriifen Sie, ob der Inhalt der Pa-
ckung des Fahrzeuggerates Sitraffic
Sensus Unit komplett ist, packen Sie alle
Komponente aus und kontrollieren Sie
ihre Unversehrtheit.

e In dem Fahrzeug verwenden Sie aus-
schlieBlich das Fahrzeuggerat und das
Zubehor des Fahrzeuggerates, die zum
Fahrzeug auf Grund des giiltig abge-
schlossenen Vertrages iiber die Gewah-
rung des Fahrzeuggerates zugeordnet
sind - das Fahrzeuggerat ist uniibertrag-
bar

e Wenn Sie wahrend der Fahrt auf den
begrenzten Straflenabschnitten in dem
Fahrzeug das aktivierte Fahrzeuggerat
transportieren werden, welches in der
Zeit des Transportes zur Aufzeichnung
der Mautereignisse nicht verwendet wer-
den soll [sog. Transportregimel, sind Sie
verpflichtet vor der Fahrt die Kundenhot-
line zu kontaktieren oder im Falle der Re-
gistration des Fahrzeuges in das elektro-
nische Mautsystem, sind Sie verpflichtet
vor der Fahrt den Mitarbeiter der Kun-
denstelle zu informieren.

Im Falle, wenn Sie den Vertrag uber die
Benutzung der begrenzten Straf3enab-
schnitte in dem Modus der nachfolgen-
den Mautzahlung abgeschlossen haben,
empfehlen wir lhnen, den Anschluss des
Fahrzeuggerates an das elektrische Sys-
tem des Fahrzeugs mit Hilfe einer festen
Installierung vorzunehmen. Benutzen
Sie das Speisekabel fiir die feste Instal-
lierung, das von dem Systembetreiber
bestimmt ist und nitzen Sie die Dienste
der autorisierten Partner aus. Das Ver-
zeichnis der autorisierten Partner ist bei
jeder Kontaktstelle, Vertriebsstelle und
gleichzeitig auf dem Internetportal verof-
fentlicht.

Jede Storung, unrichtige Funktion,
Diebstahl, Verlust, Vernichtung und/
oder Beschadigung des Fahrzeugge-
rates teilen Sie unverziglich dem Sys-
tembetreiber auf der Kundenhotline
+421 235111111 mit.



Bedienungsanleitung des Fahrzeuggerates

3. Indikations-, Signalisierungs
und Betdtigungselemente

Die Indikations-, Signalisierungs- und Be-
tatigungselemente haben die in der unten
beigelegten Tabelle angefiihrte Bedeutung.

SIT-0021a eps

_ Fahrzeugkategorie
_ Kennzeichen des Fahrzeuges

Vierrichtungsnavigationstaste bestimmt fiir:

- Einstellung der Fahrzeugkategorie und Anzahl der Achsen

- Aktivierung und Deaktivierung der akustischen Signalisierung

- Erzwungene Kommunikationen mit dem elektronischen Mautsystem

LED Indikator der Gesamtlage

Kommerzielles Guthaben
_ Ankniipfung zur externen Speisung
_ Stand der Batterie

Einstellung des Lautsprechers (eingeschaltet/ausgeschaltet)

©



4. Anbringung und Installierung
des Fahrzeuggerates Sitraffic
Sensus Unit

e Befestigen Sie die Saugnapfchen zum

Halter (Abbildung Nr. 1). Im Falle, dass
das Speisekabel zum Fahrzeuggerat
nicht angekniipft ist, kniipfen Sie es laut
Abbildung Nr. 2 an.

SIT-0001 eps

SIT-0002 eps

e Wahlen Sie den geeigneten Platz fir
die Installierung des Fahrzeuggerates
(Abbildung Nr. 3) und putzen Sie griind-
lich die Frontscheibe, wo Sie das Fahr-
zeuggerét installieren werden (Abbildung
Nr. 4).

e Befestigen Sie den Halter mit den Saug-
napfchen auf die zur Installierung be-
stimmte Lage und driicken Sie in der
Mitte von jedem Saugnépfchen fest (Ab-
bildung Nr. 5).

SIT-0004 eps
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e Setzen Sie das Fahrzeuggerat auf den
Halter so ein, damit Sie die Tonrickkopp-
lung horen, das sog. Klicken/Knacken
(Abbildung Nr. 6).

e Stecken Sie das Speisekabel des Fahr-
zeuggerates in die Steckdose des Ziga-

rettenziinders ein (Abbildung Nr. 7) und
kontrollieren Sie, ob auf dem Stecker die
griine LED leuchtet, die den korrekten
Kontakt fiir die Speisung des Fahrzeug-
gerates indiziert.

SIT-0006 eps

SIT-0008a eps >4

SIT-0007 eps

5.Einstellung des
Fahrzeuggerates Sitraffic
Sensus Unit

e Die Aktivierung und die grundlegende
Einstellung des Fahrzeuggerates fihrt
ein beauftragter Mitarbeiter des Sys-
tembetreibers durch, und das auf Grund
der Angaben, die in dem Vertrag lber die
Benutzung der begrenzten Straflenab-

schnitte und in dem Vertrag Uber die Ge-
wahrung des Fahrzeuggerates angefihrt
sind.

eIn dem Prozess der Ubernahme des
Fahrzeuggerates kontrollieren Sie so
die Richtigkeit der Angaben als auch die
Richtigkeit der indizierten Einstellung
des Fahrzeuggerates und der indizierten
Betriebslage des Fahrzeuggerates.

®



Einstellung des Fahrzeuggerates Sitraffic Sensus Unit

In der Slowakischen Republik mautpflichtige .
. Anzeige
Fahreugkategorien

von 3,5t-bis 12t
BA-05736
LKW (1) ()
BA-05736
12 t und
mehr
[ ] %
BA-05736
({0
BA-05736

von 3,5t-bis12t m
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e Das Fahrzeuggerat hat keine Tas- - wenn Siedie Zindung einschalten (Abbil-

te zum Einschalten oder Ausschalten, dung Nr. 8] oder
es beginnt zu arbeiten immer nach der -wenn das Fahrzeug in Bewegung ge-
Anknipfung zur Quelle der Speisung. Im bracht wird oder
Falle, wenn das Fahrzeuggerat zur Quel- - nach dem Driicken der Navigationstaste.

le der Speisung angeknipft ist, schaltet
es sich immer ein:

SIT-0009a eps

e Vor der Fahrt, wahrend der Fahrt und der tatsdchlichen Fahrzeugkategorie /
nach der Beendigung der Fahrt auf den der tatsachlichen und realen Anzahl der
begrenzten StraB3enabschnitten sind Sie Achsen entsprechen wird.
verpflichtet die Funktionalitat und die e Fiir die Zwecke der Anderung der Anzahl
Richtigkeit der Einstellung des Fahr- der Achsen benutzen Sie die Navigati-
zeuggerates zu kontrollieren. onstaste und driicken Sie ..., <" oder ,, »"

e Im Falle, wenn vor der Benutzung oder jbis die Anzahl der in dem entsprechen-
wahrend der Benutzung der begrenzten den Symbol dargestellten Achsen mit Ih-
StraBenabschnitte es zur Anderung der rem Fahrzeug oder Fahrzeugkombinati-
Achsenanzahl des Fahrzeuges kommen on nicht Gbereinstimmen wird (Abbildung

wird (z. B. Ankniipfung des Anhangers), Nr. 9).

sind Sie verpflichtet mittels des ent- e Die Aktivierung der Deaktivierung der
sprechenden Betatigungselementes des akustischen Signalisierung konnen Sie
Fahrzeuggerates die Angabe iber die durch Driicken der Navigationstas-
Anzahl der Achsen so zu andern, dass es te"A oder ,v" durchfihren, bis das



Symbol des Lautsprechers erscheint.
Fir die Aktivierung oder Deaktivierung
des Lautsprechers benutzen Sie die Na-
vigationstaste und driicken Sie ., 4" oder
. »"“.Nach der Beendigung lhrer Auswahl
konnen Sie mit Driicken” A" oder , ¥~ in

die Standardbetriebsdarstellung Gberge-
hen, eventuell wird das Bildschirm nach
kurzer Zeit zurick in das Regime des
Standardbetriebes zuriickkehren (Abbil-
dung Nr. 10).
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Bedienungsanleitung des Fahrzeuggerates

6. Betriebslagen des Fahrzeuggerates Sitraffic Sensus Unit

Giltig ab 1. August 2014

Betriebslage o ige Beschreibung

Das Fahrzeuggerat Sitraffic Sensus Unit zeigt den
Betriebszustand an, der die Gewinnung von Angaben
ermoglicht, welche fir die Mautberechnung und die
Kontrolle der Entrichtung der Maut notwendig sind.

Das Fahrzeuggerat Sitraffic Sensus Unit zeigt im
Regime der vorausgezahlten Maut (Pre-Pay Regime)
die Tatsache an, dass die Hohe der vorausgezahlten
Maut gleich oder niedriger ist als der festgesetzte
Mindestrestbetrag der vorausgezahlten Maut. Der
Fahrzeugbetreiber und/oder der Fahrer des Fahrzeugs
sind verpflichtet, die Maut vorauszuzahlen oder die
WARNUNG begrenzten Straflenabschnitte zu verlassen.
: _ Falls der Fahrzeugbetreiber und/oder der Fahrer des
Griin blinkt blinkt Fahrzeugs die begrenzten StraBenabschnitte im Regime

der nachtraglichen Entrichtung der Maut (Post-Pay
Regime) nutzen, zeigt das Fahrzeuggerat die Tatsache
an, dass die Hoéhe der Entrichtung der Maut in einem
Rechnungszeitraum 80 % der Hohe der Bankgarantie
und/oder der Bargeldgarantie erreichte.




Betriebslage

LED
Lagenindikator

Anzeige

Beschreibung

BLOCKIERT

€

in der Mitte,
anstatt
der Kategorie
des Fahrzeugs

>

Das Fahrzeuggerat Sitraffic Sensus Unit zeigt die
Tatsache an, dass der Fahrzeugbetreiber und/

oder der Fahrer des Fahrzeugs, die die begrenzten
StraBBenabschnitte im Regime der vorausgezahlten Maut
nutzen, Uber keine vorausgezahlte Maut verfiigen - der
Fahrzeugbetreiber und/oder der Fahrer des Fahrzeugs
dirfen die begrenzten StraBenabschnitte ohne die
Entrichtung der Maut nicht nutzen.

Im Post-Pay Regime zeigt das Fahrzeuggerat die
Tatsache an, dass die Hohe der Entrichtung der Maut

in einem Rechnungszeitraum 99 % der Hohe der
Bankgarantie und/oder der Bargeldgarantie erreichte,
oder die Tatsache, dass die Kraftstoffkarte durch den
Aussteller von Kraftstoffkarten blockiert wurde, oder
dass es zum Ablauf der Giltigkeit der Kraftstoffkarte
kam, durch die die Verpflichtung, die Maut zu entrichten,
sichergestellt ist. Der Fahrzeugbetreiber und/oder

der Fahrer des Fahrzeugs diirfen die begrenzten
StraBenabschnitte nicht nutzen, falls sie keine
nachtrdgliche Sicherstellung der Verpflichtung, die
Maut zu entrichten, vornehmen.

Bei einer technischen Sperre wird in der Mitte der
Anzeige - anstatt der Kategorie des Fahrzeugs - ein
Warndreieck angezeigt. Der Fahrzeugbetreiber und/
oder der Fahrer des Fahrzeugs diirfen die begrenzten
Straflenabschnitte nicht nutzen.

DEAKTIVIERT

Rot blinkt

Das Fahrzeuggerat Sitraffic Sensus Unit zeigt die
Tatsache an, dass das Fahrzeuggerat deaktiviert ist
und es nicht ermdglicht, Angaben, die zur Berechnung
der Maut und zur Kontrolle der Entrichtung der Maut
notwendig sind, zu gewinnen. Der Fahrzeugbetreiber
und/oder der Fahrer des Fahrzeugs dirfen die
begrenzten Stralenabschnitte nicht nutzen.




Bedienungsanleitung des Fahrzeuggerates

e Im Falle, wenn das Fahrzeuggerat Sitraf-
fic Sensus Unit die Betriebslage der War-
nung, der Blockierung, des deaktivierten
Fahrzeuggerates anzeigt oder wenn es
in der Betriebslage .Aktiv® die festge-
legten Indikatoren nicht anzeigt, gehen
Sie vor allem in Ubereinstimmung mit
den entsprechenden Bestimmungen des
gultigen und wirksamen Gesetzes Nr.
474/2013 GBL. tiber die Mauterhebung fiir
die Benutzung der begrenzten Strafien-
abschnitte und iiber die Anderung und
Erganzung einiger Gesetze in geltender
Fassung, sowie in Ubereinstimmung mit
den Allgemeinen Geschaftsbedingun-
gen des Verwalters der Mauterhebung

e Wenn Sie das Fahrzeuggerat auflerhalb
des Gebietes der Slowakischen Repub-
lik benutzen, wird Sie auf diese Tatsache
das fehlende Symbol von Euro auf der
Anzeige und der LED Lagenindikator, der
ausgeschaltet sein wird, aufmerksam
machen.

und dieser Anleitung zur Bedienung des
Fahrzeuggerates vor.

¢ Im Falle, wenn Sie von der Kundenhot-
line aufgefordert werden die erzwunge-
ne Ubertragung der Angaben aus dem
Fahrzeuggerét (d. h. die Ubertragung
der Angaben aus dem Fahrzeuggerat in
das elektronische Mautsystem durch das
Drucken der dafir bestimmten Taste)
durchzufiihren, driicken Sie die Navigati-
onstaste ,,A" und halten Sie diese min-
destens 5 Sekunden, bis ein doppeltes
Piepsen des Lautsprechers erténen wird,
als Bestatigung der von lhnen realisier
ten Erzwingung der Ubertragung.

Darstellung des Versuches um Ankniipfung der Verbindung

die Ubertragung erfolgreich

die Ubertragung hat versagt

e Transportregime ist mit folgendem Sym-
bol indiziert, das in der linken unteren
Ecke dargestellt wird: d)



7. Grundlegende
Sicherheitsanweisungen

e Benutzen Sie das Fahrzeuggerat nicht im
Widerspruch mit der Anleitung zu seiner
Bedienung.

e Bedienen Sie das Fahrzeuggerat nicht
wahrend der Fihrung des Kraftfahrzeu-
ges, die Betatigung des Fahrzeuggerates
ist aus Sicherheitsgrinden blockiert.

e Driicken Sie die Tasten mit keinen ecki-
gen und/oder scharfen Gegenstanden
(z. b. Feder). Verhindern Sie jedwede
mechanische Manipulation mit dem
Fahrzeuggerat, derer Folge eine Oberfla-
chenbeschadigung des Fahrzeuggerates
ist (z. B. Beschreibung, Aufkleben von
Etiketten u. a.).

e Das Fahrzeuggerat dirfen Sie aus-
schlieBlich auf Einfachspannung im Um-
fang von 9-32 V anschlief3en.

e Kontrollieren Sie regelmafig, ob das
Speisekabel nicht beschadigt ist.

e Verhindern Sie ibermafige Wirkung von
Warme, StéBe und Erschitterungen.

e Verhindern Sie das Eindringen jeglicher
Fremdgegenstande, Staub und Flissig-
keiten in das Fahrzeuggerat. Zur Rei-

nigung verwenden Sie keine flichtigen
Losungsmittel, wie z. B. Alkohol, Ver-
dinnungsmittel, Benzin und raue Reini-
gungsmittel.

Im Falle, wenn das Fahrzeuggerat voll-
standig oder teilweise in Folge der un-
richtigen oder unberechtigten Benutzung
nichtfunktionell sein wird, oder wenn es
Zeichen von mechanischer oder anderer
Beschadigung aufweisen wird, oder es
in der festgesetzten Frist nicht zurick-
gegeben wird, ist der Systembetreiber
berechtig die Vertragsstrafe fir die Be-
schadigung des Fahrzeuggerates laut
dem aktuellen Gebihrentarifbuch zu be-
rechnen.
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1. Zawartosc opakowania

Opakowanie jednostki poktadowej Sitraffic

Sensus Unit zawiera nastepujace kompo-

nenty:

¢ Jednostke poktadowa Sitraffic Sensus
Unit tacznie z bateria

¢ Przewdd do zainstalowania do gniazdka
zapalniczki z indykatorem zasilania LED
na konektorze

e Uchwyt jednostki poktadowe;j

e Trzy przyssawki uchwytu jednostki pokta-
dowe;j

e Instrukcja obstugi jednostki poktadowe;j

Przewdd zasilajacy do instalacji jednostki

poktadowej w pojezdzie na state nie wcho-

dzi w sktad opakowania jednostki poktado-

wej Sitraffic Sensus Unit.

2. Ogolne wytyczne

e Nalezy sprawdzi¢, czy zawarto$¢ opa-
kowania jednostki poktadowej Sitraf-
fic Sensus Unit jest kompletna, trzeba
tez rozpakowaé wszystkie komponenty
i skontrolowac ich stan.

e W pojezdzie nalezy uzywaé wytacznie
jednostki poktadowej i wyposazenia jed-
nostki poktadowej, ktore sa przydzielone
do pojazdu na podstawie zawartej umowy
0 przydzieleniu jednostki poktadowej -
jednostka poktadowa jest nieprzenosna.

e Jesli podczas jazdy po okreslonych odcin-
kach drdg przewozi sie w pojezdzie akty-

wowana jednostke poktadowa, ktdra nie
ma by¢ podczas przewozu uzyta do reje-
strowania danych zwiazanych z optatami
drogowymi (tzw. rezym transportowy],
nalezy przed jazda skontaktowac sie z in-
folinia klienta, albo w przypadku rejestra-
cji pojazdu w elektronicznym systemie
poboru optat drogowych trzeba przed jaz-
da informowacd o tym pracownika punktu
obstugi klienta.

W przypadku zawarcia umowy o uzywa-
niu okreslonych odcinkdéw drog w rezymie
abonamentowego ptacenia ptaty drogo-
wej polecamy, by podtaczenie jednostki
poktadowej do systemu elektrycznego
pojazdu zostato zrealizowane za pomoca
instalacji statej. Nalezy wykorzystaé prze-
wad przytaczeniowy do instalacji na state
okreslony przez eksploatatora systemu
oraz wykorzystaé ustugi autoryzowanych
partnerow. Lista autoryzowanych part-
neréw jest dostepna w kazdym punkcie
kontaktowym, punkcie dystrybucyjnym
oraz na portalu internetowym.

Kazda usterke, niewtasciwe dziata-
nie, kradziez, strate, zniszczenie i/albo
uszkodzenie jednostki poktadowej na-
lezy niezwtocznie oznajmi¢ eksplo-
atatorowi systemu na infolinii klienta
+42123511111.
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3. Elementy indykacyjne,
sygnalizacyjne i sterownicze

Znaczenie elementéw indykacyjnych, sy-
gnalizacyjnych i sterowniczych jest podane
w ponizszej tabelce

SIT-0021a eps

_ Kategoria pojazdu
_ Numer rejestracyjny pojazdu

Czterokierunkowy przycisk nawigacyjny przeznaczony do:
- ustawienia kategorii pojazdu i ilosci osi

- aktywacji i deaktywacji sygnalizacji akustycznej
- wymuszenia komunikacji z elektronicznym systemem poboru optaty drogowej
Indykator LED ogolnego stanu

Stan komercyjny

Podtaczenie do zasilania zewnetrznego

_ Stan baterii
Ustawienie gtosnika (wtaczony/wytaczony)

®




4.Umieszczenie i instalacja e Przymocowaé przyssawki do uchwytu

jednostki poktadowej Sitraffic (rys. nr. 1). Jesli przewdd przytaczeniowy
nie jest podtaczony do jednostki poktado-

Sensus Unit
wej, nalezy go podtaczyé wedtug rysunku
nr. 2.

SIT-0001 eps
SIT-0002 eps

* Wybra¢ odpowiednie miejsce do instalacji e Ustawi¢ uchwyt z przyssawkami w okre-

jednostki poktadowej (rys. nr. 3); miejsce, Slonym potozeniu do instalacji i mocno
gdzie bedzie sie instalowac jednostke po- przycisnas w srodku kazdej przyssawki
ktadowa, trzeba doktadnie oczysci¢ (rys. (rys. nr.5).

nr. 4).

SIT-0004 eps

SIT-0005 eps
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¢ Nasunac jednostke poktadowa na uchwyt
tak, aby byto stychad zatrzasniecie (rys.
nr. 6).

e Podtaczy¢ przewod przytaczeniowy jed-
nostki poktadowej do gniazdka zapal-

niczki (rys. nr. 7) i sprawdzi¢, czy na ko-
nektorze Swieci zielona LED indykujaca
dobry kontakt podtaczenia z jednostka
poktadowa.

SIT-0006 eps

SIT-0008aeps >4

SIT-0007 eps

5. Ustawienie jednostki
poktadowej Sitraffic Sensus
Unit

e Aktywacji i podstawowego ustawienia

drég i w umowie o przydzieleniu jednostki
pok tadowej.

¢ Podczas odbioru jednostki poktadowe]
nalezy skontrolowac¢ poprawnosc danych,
jak réwniez poprawnosc¢ indykowanego
ustawienia jednostki poktadowej i indy-

jednostki poktadowe] dokonuje upraw-
niony pracownik eksploatatora systemu
na podstawie danych podanych w umo-
wie o uzywaniu okreslonych odcinkéw

kowanego stanu eksploatacyjnego jed-
nostki poktadowe;.

®



Ustawienie jednostki poktadowej Sitraffic Sensus Unit

thegorlfe pojazdéw podlegajacych obowiazkowi st
uiszczania optat drogowych.
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Instrukcja obstugi jednostki poktadowej

e Jednostka poktadowa nie posiada zadne- ktadowa jest podtaczona do zrédta zasi-
go przycisku do wtaczenia lub wytaczenia, lania, wtaczy sie zawsze:
zacznie pracowac zawsze po podtaczeniu - po wtaczeniu zaptonu (rys. nr. 8) lub
do zrddta zasilania. Jesli jednostka po- - gdy pojazd ruszy lub

- po wtaczeniu przycisku nawigacyjnego.

SIT-0009a eps

* Przed jazda, podczas jazdy i po zakoficze- e W celu zmiany ilosci osi trzeba uzy¢ przy-

niu jazdy po okreslonych odcinkach drdg cisku nawigacyjnego i wciska¢ , <" lub
nalezy obowiazkowo sprawdzi¢ dziatanie P> dokad ilo$¢ osi zobrazowanych w
i poprawnos¢ ustawienia jednostki pokta- odpowiednim symbolu nie jest zgodna
dowej. z danym pojazdem lub zespotem pojaz-
e Jesli przed uzywaniem lub podczas uzy- déw (rys. nr. 9).
wania okreslonych odcinkdw drdg dojdzie e Aktywacji lub deaktywacji akustycznej sy-
do zmiany ilosci osi pojazdu (np. podta- gnalizacjimoznadokonaé przezwciskanie
czenie przyczepy), nalezy zmieni¢ przy przycisku nawigacyjnego ., A, lub ,v™",
pomocy odpowiedniego elementu ste- dokad nie pojawi sie symbol gtosnika. Do
rowniczego jednostki poktadowej dana aktywacji lub deaktywacji gtosnika nalezy
o ilosci osi tak, aby odpowiadata rzeczy- uzy¢ przycisku nawigacyjnego i wciskac
wistej kategorii pojazdu / rzeczywiste; . 4" lub . »". Po dokonczeniu danej ope-
i realnej ilosci osi. racji mozna przez wciskanie“ A" lub ,v"

®



przejsé do standardowego zobrazowania do rezymu standardowej eksploatacji
eksploatacyjnego, ewentualnie wyswie- (rys. nr. 10).
tlacz po krotkim czasie sam powrdci
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6. Stany eksploatacyjne jednostki poktadowej Sitraffic Sensus Unit

Wazne od 1 sierpnia 2014
Wskaznik . .

Jednostka poktadowa Sitraffic Sensus unit wskazuje
stan aktywny, ktéry umozliwia pozyskanie danych
AREOENA potrzebnych do obliczenia myta oraz do kontroli stanu

optaty myta.




Instrukcja obstugi jednostki poktadowe;j

Wskaznik

Sl e stanu LED

Wyswietlacz Opis
-

Jednostka poktadowa Sitraffic Sensus unit w systemie
przedptaconego myta wskazuje na fakt, ze wysokos¢
przedptaconej optaty jest rowna lub mniejsza od
minimalnej ustalonej kwoty przedptaty myta. Operator
pojazdu i/lub kierowca pojazdu zobowiazany jest do
0 zaptaty myta lub opuszczenia okreslonych odcinkéw
dradg.

W wypadku, gdy operator pojazdu i/lub kierowca pojazdu
Zielony uzywa okreslonych odcinkéw drég w systemie optat
INICEIEISY abonamentowych, jednostka poktadowa wskazuje

fakt, ze wysoko$¢ optat za przejazd w jednym okresie
rozliczeniowym osiagneta 80% gwarancji bankowej i/lub
zabezpieczenia gotdwkowego.

OSTRZEZENIE

Jednostka poktadowa Sitraffic Sensus unit wskazuje
fakt, ze operator pojazdu i/lub kierowca pojazdu,
ktory uzywa okreslonych odcinkéw drég w systemie
abonamentowym, ma nieoptacone myto - operator
pojazdu i/lub kierowca pojazdu nie moze uzywac
okreslonych odcinkdw dréog bez zaptacenia optaty
drogowe;j.
W wypadku systemu abonamentowych optat drogowych
jednostka poktadowa wskazuje fakt, ze wysoko$¢
optat za przejazd w jednym okresie rozliczeniowym
/e osiagneta 99% gwarancji bankowej i/lub zabezpieczenia
// gotowkowego lub fakt, ze karta paliwowa zostata
zablokowana przez wydawce karty paliwowej lub
skonczyta sie waznos$¢ karty paliwowej za pomoca
Czerwony w srodku ktérej zabezpieczony jest obowiazek ptacenia za optaty
zamiast drogowe. Operator pojazdu i/lub kierowca pojazdu nie
kategorii moze uzywac okreslonych odcinkdw drég zanim nie
zapewni wystarczajacego zabezpieczenia obowiazku
zaptacenia optaty drogowe;.
W wypadku technicznej blokady, na $rodku wskaznika,
zamiast kategorii pojazdu, pokazany jest trdjkat
ostrzegawczy - wéwczas operator pojazdu i/lub
kierowca pojazdu nie moze uzywac okreslonych
odcinkéw draég.

BLOKOWANA

pojazdu

Jednostka poktadowa Sitraffic Sensus unit wskazuje
fakt, ze jednostka poktadowa jest nieaktywna i nie jest
mozliwe pozyskanie danych potrzebnych do obliczenia
optaty oraz do kontroli optacenia optaty - operator
Czerwony pojazdu i/lub kierowca pojazdu nie moze uzywac
okreslonych odcinkdw drog.

NIEAKTYWNA

miga




e Jedli jednostka poktadowa Sitraffic Sen-
sus Unit pokazuje stan ostrzezenia, blo-
kady, wytaczenia jednostki poktadowej,
lub jest w stanie aktywnym i nie pojawiaja
sie ustalone wskazniki, nalezy postepo-
wac w zgodzie z odpowiednimi przepisa-
mi obowiazujacej ustawy nr 474/2013 Dz.
U. dotyczacej optat za korzystanie z wy-
branych odcinkéw drég wraz ze zmia-
nami i uzupetnieniem niektérych ustaw,
jak i w zgodzie z Ogoélnymi Warunkami
Handlowymi Administratora poboru optat
oraz ta Instrukcja Obstugi Jednostki Po-
ktadowej.

e W przypadku, jesli infolinia klienta zaza-
da wymuszonego przeniesienia danych
z jednostki poktadowej (tzn. przeniesie-
nie danych z jednostki poktadowej do
elektronicznego systemu optat drogo-
wych przez wcisniecie przeznaczonego
do tego przycisku), nalezy wcisna¢ przy-
cisk nawigacyjny A" i przytrzymac go
co najmniej przez 5 sekund, dokad nie
zabrzmi podwajne pisniecie gtosnika jako
potwierdzenie zrealizowanego wymusze-
nia przeniesienia.

zobrazowanie préby nawiazania potaczenia

pomyslne przeniesienie

przeniesienie zawiodto

e Jedli jednostka poktadowa jest uzywana
poza terytorium Republiki Stowackiej, na
ten fakt zwrdci uwage brakujacy symbol
€ na wyswietlaczu i indykator stanu LED,
ktory bedzie wytaczony.

e Rezym transportowy jest indykowany
w nastepujacy sposdb, ktdéry bedzie zo-
brazowany w lewym dolnym rogu wy-

Swietlacza: (b
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7. Podstawowe wytyczne
dotyczace bezpie czenstwa

¢ Nie nalezy uzywad jednostki poktadowe;
niezgodnie z jej instrukcja obstugi.

e Jednostki poktadowej nie obstugiwac
podczas prowadzenia pojazdu, sterowa-
nie jednostka poktadowa jest ze wzgle-
doéw bezpieczenstwa zablokowane.

e Nie wciskaé przycisku kanciastymi lub
ostrymi  przedmiotami (np. pidrem).
Wystrzegac sie jakiegokolwiek mecha-
nicznego manipulowania z jednostka
poktadowa, ktérego wynikiem moze byé
uszkodzenie powierzchni jednostki po-
ktadowej [np. pisanie na niej, klejenie na-
klejek itd.)

e Jednostke poktadowa mozna podtaczyc
wytacznie do napiecia statego w grani-
cach9-32V.

¢ Regularnie kontrolowaé, czy przewdd za-
silajacy nie jest uszkodzony.

e Chroni¢ przed nadmierna temperatura,
uderzeniami i wstrzasami.

e Chroni¢ przed przedostaniem sie jakich-
kolwiek ciat obcych, kurzu i ptynéw do
jednostki poktadowej. Do czyszczenia nie
stosowac lotnych rozpuszczalnikdw, jak.
np. alkohol, rozcienczalnik, benzyna oraz
szorstkich $rodkéw do czyszczenia.

e Jedli jednostka poktadowa bedzie catko-
wicie lub czesciowo niefunkcyjna z powo-
du niewtasciwego lub nie uprawnionego
uzywania, lub gdy wykazuje znaki mecha-
nicznego czy innego uszkodzenia, lub je-
$li nie bedzie zwrdcona w ustanowionym
okresie, to eksploatator systemu jest
uprawniony do udzielenia kary umowne;j
za uszkodzenie jednostki poktadowej we-
dtug aktualnego taryfikatora optat.
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1. Copep)xuMoe ynakoBKu

YnakoBka 6optoBoro npubopa Sitraffic

Sensus Unit conepxuT cregytolume

KOMMOHEHTbI:

e BopToBol npubop Sitraffic Sensus Unit,
BKJIKOYAs akKyMyaTop

e [luTaowmnii kabenb 0N9 NOAKIOYEHUA K
3axuranke ¢ LED-nHgmkaTtopoM nutaHus
Ha KOHHEeKTope

e [lep>xaTtens bopToBoro npmbopa

e Tpu npucockn pepxkatens BopToBoro
npubopa

® NHcTpykumsa no obcnykmeaHuio bopToBo-
ro npubopa

Mutatownin kabenb ans PUKCUPOBaAHHON

ycTaHoBkK BopToBoro npubopa B TpaHc-

MOPTHOM CpefCTBe He BXOLWT B KOMMEKT

ynakoBku 6optoBoro npubopa Sitraffic

Sensus Unit.

2. 06wme yKkasaHus

* [1poBEpUTL KOMMIEKTHOCTb COAEPXKaHUS
ynakoBku 6opToBoro npubopa Sitraffic
Sensus Unit, pacnakoBaTb Bce KOMMO-
HEHTbI U MPOBEPUTb MX LLENOCTHOCTb.

* B TpaHCNopTHOM CpeACTBe MCMOJSIb30BaTh
ToNbKo TOT bopToBOM Npnbop M ocHalle-
HUe, KOTOpbIA 3akpensieH 3a [aHHbIM
TPaHCMOPTHLIM CPeLICTBOM COFIaCHO fel-
CTBYIOLLEMY [OrOBOPY O MpefocTaBieHnn
BopTtoBoro npubopa - bopToBoN Npubop
SIBNIETCS CTAaLMOHapPHbLIM NprbopoM.

e Ec/iv Bo BpeMsi Npoe3aa rno orpaHuyeH-
HbIM y4yacTKaM aBTOLOPOr B TpPaHCMOpT-

HOM CpeAcCTBE HAxXoAUTCS  aKTUBUPO-
BaHHbIN DopToBOM Npubop, KOTOPbLIA BO
BpeMsl Mpoe3fa He UCMosb3yeTcs ANs
bUKCcMpoBaHUA TpaHCaKLMn aBTOJOPOXK-
HbiXx cBopoB (Tak HasbiBaeMbI TpaHc-
NOpTHLIN pexum), HeobxoguMo nepep
e3fon coobwutb 06 3ToM no TenedoHy
ropsiden NMHUK; B Crlydae perncrpauuu
TPaHCMOPTHOIO CPeACTBa B 3JIEKTPOHHOW
cUCTeMe aBTOL0POXHbIX cbopoB, Heobxo-
OMMO nepep, e340M uHbopMUpoBaThb pa-
BoTHMKa KOHTaKTHOro nyHKTa.

B cnyuae, ecnun 3akntyeH porosop 06
MCMOSIb30BaHWM  OFPAHUYEHHBIX y4acT-
KOB aBTOAOPOr B pexXuMe B3MMaHWA
aBTOLOPOXHbIX cbopoB no ¢akTy, peko-
MeHoyem Bam nopkntoyate BopToBon
npnbop K 3NEKTPOCETUM TPAHCMOPTHOro
CpefcTBa NocpencTsoM GpUKCUPOBAHHOM
ycTaHoBku. Heobxogmmo wucnonb3oBaThb
nuTaoWmn kabenb ons GpUKCUPOBaAHHON
YCTaHOBKM, MpeAHa3HaYeHHbIN ynpasns-
IOLLMM CUCTEMbI aBTOAOPOXHbIX cHOPOB,
a TaKkXke WMCMosb30BaTh YCyru aBTopuso-
BaHHbIX NapTHepoB. Crnncok aBTopum30-
BaHHbIX MNApTHEPOB HAXOAWUTCS B KaXKA0M
KoHTakTHOM nyHKkTe, Pacnpepenutenb-
HOM NyHKTe 1 Ha VIHTepHeT-nopTane.

O «Kaxpol Henonagke, HenpaBWIlb-
HOM YHKLMOHMPOBAHUKN, Kpaxe, yTe-
Pe, YHWUUYTOXEHWU W/MAKU MOBPEXAEHUM
boptoBoro npubopa HeobxoguMMmo He-
MEeLJIeHHO CoobWUTL  ynpaBnstoLLeMy
cucTeMbl Mo TenedboHy ropsyer JIMHWUM
+42123511111.



MHcTpyKuusa no akcnnayaTtauum 6oproBoro npubopa

3. UHpukaTopHble,
CUrHanusupyouime u
ynpasnsiowine 3sieMeHTbl

3HayeHne WHAMKATOPHbIX, CUTHANU3UpY-
IOLLMX 1 YyNpaBAsioLLMX 3NeMEHTOB NpPUBO-
OWTCa B crefytollen Tabnuue:

SIT-0021a eps

KaTeropus TpaHCnopTHOro cpeAcTBa
FocynapcTBEeHHbI perucTpaLMoHHbIi1 HOMep TPaHCMOPTHOrO CPEACTBA

HaBuraumoHHas YeTbipeHanpaBneHHas KHOMKa, NpeAHa3Ha4yeHHasa ans:

- HAaCTpoKM KaTeropmm TpaHCMNOPTHOIO CPEACTBa U KoNIMYecTBa ocen

- aKTMBaLMW U feaKTUBaL MM 3ByKOBON CUrHanm3aumm

- MPUHYAUTENbHOW KOMMYHMKALIMK C 3/IeKTPOHHOW CMCTEMOW aBTOA0POXKHbIX c6opoB
LED-nHauKaTop o6Liero coctoaHus

KoMMepueckoe cocTosiHne
MopknioyeHne K BHELLHEMY NMUTaHUIO

CocTosiHue akKyMynsiTopa

HacTpoiika penpoaykTopa (BKnioyeH/BbiKnoYeH)




4. Pa3zMelleHMe U MOHTaX e Mp1cockM npuKpenuTb K AepxKaTento
(puc. 1). B cnyyae, ecnu nwuTalowmi

6opToBoro npubopa Sitraffic

Sensus Unit kabenb He nopknyeH K 6HopToBOMY
npubopy, MNOOKAOYUTL ero  CoraacHo
puc. 2.

SIT-0001 eps
SIT-0002 eps

e [1pyKpenuTb aepxkaTenb C NPUCOCKaMun B
00603HaYeHHOW NO3MLMK, NpeanucaHHom
L1 MOHTaXa, U CUbHO NPUXaTb KaXxayo

npucocky B ueHTpe (puc. 5).

¢ BribpaTth nogxopsiiee MecTo 4N MoHTa-
xa BopTtosoro npubopa (puc. 3), yuactok
nobosoro crtekna, roe byaeT ycTtaHoBneH
BopToBol npubop, TWATENBLHO OYUCTUTL
(puc. 4).

SIT-0004 eps

SIT-0003 eps

SIT-0005 eps
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e YcTaHoBWTb bopToBOM Npnbop Ha fepxa-
Tenb Tak, 4Tobbl Npubop cTtan Ha cBoe Me-
€70, ¥ 66110 CAbILHO 06paTHYIO 3BYKOBYHO
CBAA3b, Tak Ha3bIBaEMbIi LLeNyoK/3aLlen-
kmBaHue (puc. 6).

e [ogknounts NuTaroWwmin kabenb HopTo-
Boro npubopa K KOHHeKTOpY 3aXuranku

(puc. 7) v NpoBepUTb, CBETUT NN Ha KOH-
HekTope 3eneHbit LED-uHamkatop, Ko-
TOPbIN yKa3blBaeT, YTO eCTb KOHTaKT Ajs
nuTaHunsa 6optoBoro npubopa.

SIT-0006 eps

SIT-0008aeps >4

SIT-0007 eps

5. HacTpouka 6opTtoBoro npubopa
Sitraffic Sensus Unit

e AKTMBALMIO 1 OCHOBHYK HacTpowky bop-
ToBOro npubopa ocyllecTBASeT Yynon-
HOMOYeHHbI paboTHWMK ynpaBnsoLwero
CMCTEMOW Ha OCHOBAHUWN AaHHbIX, NpuBe-
LEeHHbIX B forosope 06 mMcrnonb3oBaHUK
OrpaHUYeHHbIX Y4acTKOB aBTOLOPOr U B

foroBope 0 npepoctaBneHunn bopToBoro
npubopa.

¢ B npouecce nonyyeHus BopTtoBoro npu-
Bopa HeobxooMMO NpoBepuTb Kak npa-
BWJIbHOCTb [laHHbIX, Tak ¥ NPaBUSIbHOCTb
npennucaHHon HacTponkn 6HopToBOro
npubopa v npefnucaHHoro paboyero co-
cTosiHMst bopToBoro npubopa.



HacTpouka 6optoBoro npubopa Sitraffic Sensus Unit
KaTeropuu TpaHCnopTHbIX CPeACTB, 06513aHHbIX
niaTuTb aBTOLOPOXHLIN cbop B CnoBavLkom Ovcnnen
Pecnybnuke
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e Ha 6opToBOM npubope HET HUKAKMX KHO-
MOK AN BKJIIOUYEHUS UMM OTKIOYEHUS,
npubop HauyHeT paboTaTb nocne nopg-
KJIOUYEHWS K MCTOYHUKY nuTaHus. B cny-
yae, ecnun bopToBol Npubop nofkntoYeH
K MCTOYHUKY MWUTaHUS, OH BKJIHOYAETCH B
CrepyLWwmx cayyasnx:

— nocne 3aBefeHnda gsuratend TpaHCnopT-

Horo cpeactsa (puc. 8), unn

- nocsie Toro, kKak TPaHCMOpPTHOe CPeACTBO

Ha4yHeT ABUraTbCd, NN

— nocne HaXXatund HaBMFaLLMOHHOVI KHOMKW.

SIT-0009a eps

e [lepen e300, BO BpeEMS e3bl U MO OKOH-
YaHUW e30bl N0 OrpaHMYeHHbIM y4acTkaM
aBTofopor HeobxoanMo NpoBepsATh GyHK-
LIMOHANbHOCTb U NPaBWUIbHOCTb HACTPOW-
kn 6bopToBoro npubopa.

e B cnyyae, ecnv nepeg unu nocne uc-
MONb30BaHUSI OrPaHUYEHHbIX Y4YacTKOB
aBTOLOPOr MPOM30MAET M3MeHeHMe Ko-
JINYeCTBa OCEN TPAHCMOPTHOrO CPeACcTBa
(HanpuMep npucoenuHeHne npuuenal,
HeobXoMMO MOCPEeACTBOM COOTBETCTBY-
toLLLero 351eMeHTa yrnpaBneHns bopToBoro
npunbopa M3MeHUTb AaHHbIE 0 KONINYecTBe
ocel TaK, YTobbl AaHHble COOTBETCTBOBA-

NN LeNCTBUTENbHOW KaTeropuu TpaHC-
MopTHOTO CpefcTBa / AeiCTBUTENbHOMY W
peafibHOMYy KOJIM4eCTBY OCEWN.

[na n3aMeHeHns KonmyecTsa ocel Heob-
XOAUMO WCMOJb30BaTb HAaBUraLMOHHYIO
KHOMKY — HaXkmnMaTb ,, 4" uan , > " », noka
KOJINYeCTBO 0Cel, M30bpaxkeHHbIX B CO-
OTBETCTBYIOLLEM CUMBONeE, He byaeT co-
OTBETCTBOBATb KONMYecTBYy ocel Bawero
TPaHCMNOPTHOro CPeACTBA UM TPaHCMopT-
Horo noesga (puc. 9).

AkTuBauMiO WM feakTMBaLUMIO 3BYKO-
BOW CMTHanM3aLum MOXHO OCYLLEeCTBUTb
HaXxaTMeM HaBUrauMoOHHOW KHOMKW , A"



WK ., ¥, oKa He MOSIBUTCA CUMBON pe- . ¥ BepHyTbCA B CTaHAapTHbIN pabounit
npogyktopa. [[na akTuBaumu unu pe- peXxunM M306paxkeHus, UK Aucnnen Ye-
aKTMBauuu penpoaykTopa HeobxoguMmo pe3 KOpOTKUIA MPOMEXYTOK BPEMEHU caM
MCMOb30BaTh HABUTALMOHHYIO  KHOMKY BEPHeTCA B CTaHAapTHbIN paboumnii pe-
- HaxxuMatb 4" unun >, MMocne oKoH- xum (puc. 10).

yaHus Bbibopa MOXHO HaxxaTuem” A™ lub
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6. Pabouue coctossHusa 6optoBoro npubopa Sitraffic Sensus Unit

HencteutensHo ¢ 1 aBrycta 2014 ropa

LED-
-UHAUKaTop
COCTOSAHUSA

3eneHbin

Pabouee
cocTosiHue

AKTUBHBbIN

3eneHbli
MuraeT

MNPEOYMNPE-

XOEHWE
Mwuraet

OnucaHune

BopToBoit npubop Sitraffic Sensus unit ykasbiBaet
paboyee cocTosiHME, YTO MO3BONSET MONYYUTb AAHHbIE,
HeobxoauMble ANF pacyeTa aBTO[OPOXHbIX cbOpoB 1
KOHTPO/S ONaThl aBTOA0POXHbIX C6OPOB.

BopToBoit npnbop Sitraffic Sensus unit ykasbiBaet

B pexuMe npefonaTel aBTO[0POXHOro cbopa

baKT, 4To CyMMa npefonaayeHHoro KpeanTa pasHa
MW MeHbLUe YyCTaHOBIEHHOr0 MUHUMaNbHOrO
ocTaTka nMpeAoniayeHHoro KpeanuTa. Ynpasastowmi
TPaHCMOPTHbLIM CPEACTBOM U/UNIN BOAUTENb
TPaHCMNOPTHOro cpeAcTBa 0b6s3aH yBENNUYNTL CYMMY
npeAonnaTbl KpeAUTa AN MOKUHYTb OrpaHNYeHHble
y4acTKu1 aBTOL0POT.

B cnyyae, ecnun ynpaBastowmini TPaHCMOPTHbLIM
CPeACTBOM W/WNW BOLUTENb TPAHCNOPTHOMO CPEACTBA
MCNoNb3yeT OrpaHUYeHHble y4acTK1 aBTOJ0POr B
peXxuMe onnaTbl aBTOA0POXHOro cbopa no dpakTy,
6opToBoi npubop ykasbiBaeT ¢pakT, 4YTo CymMMa onnathbl
aBTof0poXHOro chbopa 3a oAnH Neprog bakTypauuu
coctasnaet 80% cyMMbl 6aHKOBCKOM rapaHTum u/mau
3af0ra HalnyYHbIMU.




Pabouee
cocTosiHue

>

LED-
-MHAMKaTop
COCTOSIHUSA

Hucnnen

Onucaxune

BJTOKPOBKA

KpacHblii

-

B LEeHTpe,
BMeECTO
KaTeropuu
TPAHCNOPTHOro
cpeacTBa

BopToBoit npubop Sitraffic Sensus unit ykasbiBaet
baKT, 4To ynpaBASIOLWMA TPAHCNIOPTHLIM CPEACTBOM
1/Vnv BOAWTENIb TPAHCMOPTHOTO CPEACTBA, KOTOPbIi
MCNoNb3yeT orpaHUYeHHble y4acTK1 aBTOJ0POr B
pexwuMe npefoniaTel aBTOJOPOXKHOrO cbopa, He
3annaTua KpeAuT Ha NpejoniaTy aBToAopoXHoro cbopa
- YNpaBAAoLWNIA TPAHCMOPTHBIM CPEACTBOM M/WUin
BOJMTE b TPAHCMOPTHOIO CPEACTBA HE UMEET NpaBa
NoJib30BaTbCA OrPaHUYEHHbIMU y4aCcTKaMu aBToOA0por
6e3 onnaTbl aBTOA0POXHOrO chbopa.

B cnyyae pexxuma onnatbl aBToA0poXHoro cbopa

no ¢akTy, bopToBOM Npnbop ykasbiBaeT GpakT, 4To
CyMMa onnaTbl aBTO[0pPOXHOro cbopa 3a ofuH

nepvop dakTypauum coctasnaet 99% cyMmmsl
6aHKOBCKOM rapaHT1m U/Unu 3anora HaludHbiMm,

nnu dakT, TonNMBHas kapToyka bbina 3abnokmpoBaHa
n3fatenemM TOMNAUBHbIX KAPTOYEK, NN UCTEK CPOK
AEeCTBUS TONJUBHOW KapTO4KM, NOCPeACTBOM
KoTopoi obecneynBanoch 0b6si3aTenbCTBO onnaThl
aBTof0pOXHOr0 cbopa. YnpaBnsiowmin TpaHCMOPTHBIM
CPenCcTBOM WU/WAW BOLUTENb TPAHCMNOPTHOrO CPeAcTBa
He MMeeT NpaBa No/b30BaTbCs OrPaHUYEHHbIMMU
y4yacTkaMu aBTOA0POT, NOKa HE OCYLLeCTBUT
AONoNHWUTeNbHOe obecneyeHune o6sa3aTenbCTBa ONNATHI
aBTof0pPOXHOrO cbopa.

B cnyyae TexHuueckoit 610KMpPOBKM B LLeHTpe Ancnies
BMECTO KaTeropuu TpaHCNopTHoro cpefcTea bynet
n3obpaxeHne npeaynpexaaioLLero TpeyroibH1Ka

- YNpaBAAoOLWNI TPAHCNOPTHBIM CPEACTBOM W/WUin
BOJMTE b TPAHCMOPTHOIO CPEACTBA HE UMeET NpaBa
noJib30BaTbCA OFPAHUYEHHbBIMU y4aCcTKaMu aBTOA0POT.

HEAKTWBHbIN

KpacHbli
Muraet

BopToBoi npubop Sitraffic Sensus unit ykasbiBaet
dakT, 4To bopTOBON NPMBOP HEAKTUBHbLIW U He
No3BOJISET NONYYUTb AaHHbIe, HeobxoauMble NS
pacyeTa aBToA0pPOXHOro cbopa u KOHTPOS onaaThl
aBTO[0POXHbIX CHOPOB — yNnpaBASOWMUIA TPAHCMNOPTHBIM
CpeAcTBOM U/UAK BOAUTENb TPAHCMOPTHOTO CpeACcTBa
He MMeeT NpaBa No/b30BaTbCs OrpaHUYEeHHbIMK
y4yacTkaMu aBTOAOPOT.
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¢ B cnyuae, ecnu boptoBo npubop Sitraffic
Sensus Unit yka3biBaeT pabounii pexxum
npenynpexaeHusi, 610KUPOBKK, [eak-
TMBUpOBaHus HopToBOro npubopa, wau
B aKTMBHOM pexXuMe He W306paxkeHbl
COOTBETCTBYIOLLME WHAMKATOPLI, Heob-
XOAMMO [eicTBOBaTb B COOTBETCTBUM C
NoNIOXKeHWAMM AencTayloLlero 3akoHa N2
474/2013 K.3. 0 B3UMaHWK aBTOAOPOXKHbIX
cbopoB 3a UCMOMb30BaHWE OrpaHUYeH-
HbIX Y4aCTKOB Ha3eMHbIX KOMMYHMKALNIA
1 06 U3IMEHEHWUW W LOMOMHEHUUN HEKOTO-
pbIX 3aKOHOB B [eiCTBYIOLLEN peaakuum,
n B cootBeTCTBMM ¢ OBLLMMK TOProBbIMU
ycnoBuaMu ALMWHUCTPATOpPa CUCTEMBI
B3MMaHUs aBTOLOPOXKHbLIX CHOPOB U 3TOW
WHCTPYKLMEN no akcniyaTauumn boptoso-
ro npmbopa.

e Ecnn boptoBon npubop wmcnonb3yetcs
BHe TeppuTtopun Cnosaukow Pecnybnun-
KW, Ha LMCNee He CBETUTCS CUMBON «E»,
a LED-uHgukatop coctosiHua bypet oT-
KJTIOYEH.

* B cnyyae, ecnv ropsyas nuHusa notpeby-
€T OCYLLeCTBUTb MPUHYAUTENbHbLIN Nepe-
HOC JaHHbIX ¢ GopToBoro npubopa (T.e.
nepeHoc fAaHHblX ¢ bopToBoro npubopa
B 3JIEKTPOHHYIO CUCTEMY aBTOLOPOXKHbIX
cbopoB NocpenCcTBOM HaxaTus Ha npef-
Ha3HAYEHHYO ANA 3TOro KHOMKY), Heobxo-
LMMO HaXkKaTb Ha HAaBUTALMOHHYO KHOMKY
« A B TeYyeHWe MUHUMYM 5 cekyHA, noka
penpoaykTop He WM3[acT [OBa KOPOTKMUX
3BYKOBbIX CWUrHama, 4YTo CUrHanuMaupyet
NoATBEPXKAEHNE peann30BaHHOro Mpu-
HYZLWTENbHOro NepeHoca.

M306pa>KeHVle nonblITKN YCTaHOBUTL CBA3b

yCFIeLLIHbIVI nepeHoC AaHHbIX

nepeHoOC faHHbIX He nponsowen

* TpaHCMOPTHLINA pPeXUM Ha Jucniee yka-
3bIBAETCH MOCPEACTBOM CUMBONA «...»,
KOTOpbIi U306paXkeH B HWXXHEM JIEBOM

yrny gucnnes. d)

®



7. OCHOBHble MHCTPYKLUK
no 6esonacHocTH

e [lonb3oBatbcst  HopToBbIM  MpubopoM
TOJIbKO B COOTBETCTBMM C MHCTPYKLMEN Mo
akcnayaTaLuu.

He obcnyxumeaTb bopToBon nprbop B nay-
LL,eM TPaHCMOPTHOM CPEeACTBE, T.K. yrpaB-
neHve bopToBbIM NpMHOOPOM B Liensix bes-
onacHocTM 3aboKMpoBaHo.

He HaXumaTb Ha KHOMKKU rpaHeHbiMu n/
WAW OCTpbIMU NpeaMeTaMu (Hamp. pyd-
kon). Wcknountb Kakme-nubo MexaHu-
yeckue MaHunynsauum ¢ 6opToBbIM Mpu-
bopoM, Befyllne K ero noBepXHOCTHbIM
NoBpeXAeHUAM (Hamp. HagmucK, Hakneu-
BaHWe Hak/eek U T.4.).

BopTtoBolt npubop MOXHO nofkntoYaTh
TONIbKO K WCTOYHMKY MOCTOSIHHOTO TOKa
HanpsikeHvem 9+32 B.

PerynsipHo KoHTposvMpoBaTb, He MoBpe-
XIEH MU NUTatoLWKNiA Kabenb.
MpepoTBpaTUTL  Ype3MepHoe BO3LEW-
CTBMWE Tenna, COTPSICEHUI U TONTYKOB.
MpepoTBpaTMTe nonagaHve B bopTo-
Bon npubop Kakmx-nmMbo MNOCTOPOHHMUX
npefMeToB, NblAM W >kupkocten. He
Monb30BaThCA AJIA OYMCTKM JIeTy4UMMU

pacTBOPUTENSAMM, HaMp. ankoroseM, pas-
baBuTeneM, beH3MHOM, a Takxke rpybbiMu
YMCTALLMMM CPefCTBaMK.

B cnyuae, ecnu 6optoBoi npubop bynet
MOMHOCTBIO UMM YaCTUYHO HedyHKLMO-
HaneH BCNEACTBUE HerpaBWIIbHOMO WK
HE3aKOHHOr0 MCMO0Jb30BaHUS, UK eciu
HaAULO MPU3HAKN MEXaHWUYeckoro Wau
MHOr0 NMoBpPeXAeHUs, unun ecnu boptoBoii
npubop He byneT BoBpemsi BO3BpaALLEH,
ynpaBnsioLLMin CUCTEMbI BrpaBe Hauyuc-
NUTb [OroBOPHON LWTpad 3a noBpexpe-
Hve HbopToBoro npubopa cornacHo akTy-
anbHOMY LLeHHUKY MiaTexen.



MHcTpyKUKMa no akcnnyaTtauum boproBoro npubopa
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